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Art. 3. Deze toelagen worden verleend binnen de perken van de daartoe jaarlijks beschikbare begrotingskredieten
en onder de voorwaarden vastgelegd bij overeenkomst door de Minister van Landelijke Aangelegenheden.

Art. 4. Het toelagepercentage wordt vastgelegd op maximum 80 % van de kosten van de aankopen en
werkzaamheden die nodig zijn voor de uitvoering van het programma, bijkomende kosten inbegrepen.

Art. 5. De gemeente vraagt de toelagen aan overeenkomstig de geldende wettelijke en regelgevende bepalingen.

Art. 6. De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed

is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Namen, 8 september 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2011 — 2500 [C - 2011/31453]

28 AVRIL 2011. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif aux modalités de 1’accessibilité aux biens
relevant du patrimoine immobilier protégé

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code bruxellois de I'aménagement du territoire (CoBAT),
article 298, alinéa 2, modifié par I'ordonnance du 14 mai 2009;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances du 24 mars 2011;
Vu l'accord du Budget du 4 mai 2011;

Vu l'avis 49.203/4 du Conseil d’Etat donné le 2 février 2011 en
application de 1'article 84, § 1°" alinéa 1°%, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que l'article 298 du CoBAT, tel que modifié par
l'ordonnance du 14 mai 2009, prévoit une exonération totale ou
partielle du précompte immobilier pour les biens relevant du patri-
moine immobilier protégé;

Considérant que pour bénéficier de 1’exonération de 50 % ou de
100 % une convention d’accessibilité au public doit étre conclue avec le
Gouvernement;

Considérant qu’en vertu de 'article 298, alinéa 2 l'accessibilité au
public doit se faire a l'occasion de manifestations publiques et a
concurrence d'un jour minimum et de 10 jours maximum par an a
déterminer par le Gouvernement;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale chargé des Monuments et des Sites,

Apres délibération,

Arréte :

Article 1. Les jours Accessibilité au public, au sens de 'article 298,
alinéa 2, du Code bruxellois de I’Aménagement du Territoire, sont les
deux jours des journées du Patrimoine de la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 2. Le Ministre qui a les Monuments et Sites dans ses attributions
est chargé de 1’'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 28 avril 2011.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, de ’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et des Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2011 — 2500 [C — 2011/31453]

28 APRIL 2011. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot regeling van de modaliteiten voor de toegankelijkheid van
goederen die behoren tot het beschermd onroerend erfgoed

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening (BWRO),
artikel 298, tweede lid, gewijzigd bij ordonnantie van 14 mei 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van 24 maart 2011;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 4 mei 2011;

Gelet op het advies nr. 49.203/4 van de Raad van State, gegeven op
2 februari 2011, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat artikel 298 van het BWRO, zoals gewijzigd door de
ordonnantie van 14 mei 2009, voorziet in een volledige of gedeeltelijke
vrijstelling van de onroerende voorheffing voor goederen behorend tot
het beschermd onroerend erfgoed;

Overwegende dat om te kunnen genieten van de vrijstelling van 50 %
of van 100 % een overeenkomst voor toegankelijkheid voor het publiek
moet worden gesloten met de Regering;

Overwegende dat in toepassing van artikel 298, tweede lid deze
toegankelijkheid verbonden moet zijn aan openbare feestelijkheden en
dit gedurende minimum één dag en maximum 10 dagen per jaar, te
bepalen door de Regering;

Op voorstel van de Minister-President van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, bevoegd voor de Monumenten en Landschappen,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De dagen van toegankelijkheid voor het publiek, in de zin
van artikel 298, tweede lid, van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening, zijn de twee dagen waarop de Open Monumentendagen van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest plaatsvinden.

Art. 2. De Minister die bevoegd is voor Monumenten en Land-
schappen wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 april 2011.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelings-
samenwerking,

Ch. PICQUE
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ANNEXE A L’ARRETE DU GOUVERNEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE RELATIF AUX MODALITES

DE L’ACCESSIBILITE AUX BIENS RELEVANT DU PATRIMOINE IMMOBILIER PROTEGE.

DEMANDE D’ETABLISSEMENT D'UNE CONVENTION D’ACCESSIBILITE AU PUBLIC

(Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du ... -MB du ....)

CADRE | - Identité du demandeur

Personne physique

NOM, prénom : ..
AdrOS SO &
Code postal............... LiU. ..o
Telephone.............................. Fax ..o E-Mail...................
Délégation a

Nom, prénom © ...
AdrOS SO &
Code postal............... LiU. ..o
Telephone.............................. Fax ..o E-Mail...................

Personne morale

Telephone.............................. Fax ..o E-Mail...................
Personne de contact :

NOM, prénom : ..
Telephone ... E-Mail..............co

Propriétaire, titulaire d’un droit réel, autre (préciser) :

CADRE Il - Situation du bien

Demande de convention pour le bien situé :

RUG o, ne.......

Code postal ................ COMMUNG. ...

Cadastre :section ...................., ....... e division, parcellen® .......................
Bien protégé pararrétédu ...

CADRE Il - Ouverture au public

Le demandeur est prét a ouvrir son bien au public durant deux jours minimum lors des Journées du
Patrimoine, organisés annuellement, pour la durée de la convention a conclure.

CADRE IV — Durée de la convention

Le demandeur propose de conclure une convention :

() a durée indéterminée
() pour .... an(s)

Date Signature
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BIJLAGE AAN HET BESLUIT VAN DE BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE REGERING TOT ......

AANVRAAG VAN OVEREENKOMST VOOR VASTSTELLEN VAN
OPENBARE TOEGANKELIJKHEID

(Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van ... - MBvan ....)

KADER| - Identiteit van de aanvrager

Natuurlijke Persoon
Naam, VOOINaam & . .
AATOS &
Postcode............... Plaats. ...
Telefoon.............................. Fax........................... E-Mail.................... .
Violmachthouder :
Naam, VOOINaam & . . e,
Adres :
Telefoon.............................. Fax........................... E-Mail.................... .

Rechtspersoon

Contactpersoon :
NAAM, VOOINAaIm .
Telefoon ..o E-Mail..........coveiiiiiii

KADER Il - Situering van het goed

Verzoekt een overeenkomst voor het goed gelegen

SUAal ..., nr.......

Postcode............... GemMEENLE. ...

Kadaster :sectie ...................., ...... e afdeling, percelennrs ...................
Beschermd bij besluit van ... ...

KADER Il - Openstelling voor publiek

De aanvrager is bereid zijn goed open te stellen voor het publiek tijdens de jaarlijks georganiseerde Open
Monumentendagen gedurende minstens twee dagen, tijdens de duur van de te sluiten overeenkomst.

KADER IV — Duur van de overeenkomst

De aanvrager stelt voor een overeenkomst aan te gaan :

() van onbepaalde duur
() voor .... jaar

Datum Ondertekening



